LIBRO CUARTO

El subterréneo penal.

LA TENTACION DE SAN GWYNPLAINE

B Una llama apenas hace leve incision en
888 finichlas y una chispa incendia un
= volean.

Gwynplaine ley6 y releyé la misiva para
oonvenws( de que rm aba escrita en ella
1 frase : ; Yo te amo

Le esp mln sl i{cxm y de tal suerte, que
treyd que estaba loco.

Est'jm loco, pero era verdad Jo que ha-
bia leido ; existin esa frase.

Los simulacros se burlaban de ¢él,
86 un miserable. K] hombre de

NEW un fuego fatuo de su ilusid
Oiertas yeces, un nada mndu
ima, viene 4 rmll.e.!..f- i.(. nosotros, Des-
pués de burlarse de él, el ser ilusorio des-
aparecio, dejando 14»(0 4 (r\uw lgine. El
SEgundo espanto que se “ruh»:u del des-
dd() fuo el do estar seguro de no ha-
perdido la razdn, l‘un qué,
baba de recibir una cart: 17 ¢ No la tenfa en
manos? ; No estaba w ul( un sobre,
un sello el l)‘il”l y lo escrito? I'(mm &.iw
QUién escribia dicha carta? 'l(du estaba

que
escarlata

iﬂl(.l
':l(_ en una

Lo aca-

claro en esta aventura. ‘T'omaron papel ¥,
pluma y escribieron. Encendieron una bu
a y sellaron lu carta con lacre, poniendo
el sobre: A “H"' iplaine.y E) papel
nado; el saltimbanqui conocia al
qgroom qn.\ se lo entregd ; dste le did cita
parg el siguiente dia, 4 El misma hora, en
la entrada del puente de Londres. ; Es otra
ilusién el puente de Londres? \0 no ;
existe: no lHV en todo esto nada de HH{'IO
todo esto es una realidad. Gwynplaine dis-
fruta de la plenitud de sus facultades men-
tales ; Gwynplaine no estd loco, no sueiia.
Y para cerciorarse lefa y ‘(““fl la carta.
Existe una mujer que le ama. Entonces
que nadie diga que es in: mmmh | Lie quie-
re una mujer que le ha visto la caral { Una
er que no es ciegal ;Esta }ilU]E‘i‘ 08
fm’ No; es bellisima. ;Es acaso alguna
gitana ? T\f}, es una Duguesa.
¢ Qué red oculta este deseo y qué signi-
fica? Peligroso es ser u*junnr triunfo, pero
es m(lhpfrn\x ble lanzarse 4 él, porque esa
'nw]u es la sireng, la aparicién, la lady, la
egpectadora de] paleo ; si‘ sl, 1es ella! Bra
la extrafia dummwu].x que hﬂh‘i:\ turbado
su mente y hacia centellear el incendio que
estallaba en él por todas partes, haciende
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172 viCTOR HUGO

reaparecer en tumulto los primeros pen- mundo, el hormigueo de los insectos dai
samientos que le inspird esa mujer como arriba, las constelaciones de abajo, tragas
recalentados por un fuego sombrio, ban al ssombrado Gwynplaine, resbalans
i Una mujer noble le amaba! [La Prin- do en la luz y haciendo un nimbo de syt
cesa descendia del trono, el idolo del altar, cloaca. Una potencia rebelada contra I&8
la estatua del pedestal, el fantasma de la belleza y el esplendor, y entregindose g
nube!... Del fondo de lo imposible salfa condenado en obscuridad perpetua, prefesS
la quimera, y esa deidad, esa irradiacién, ria Gwynplaine a Anfindo ; sentis el accesol
eésa nereids, esa hermosura inabordable y de curiosidad de las tinieblas y bajaba hass
suprema, desde su altura descendla para ta ellas, resultando, de la sbdicacién de I
bajarse hasta Gwynplaine, y detenia su diosa, coronado el imperio del miserables
carro de aurora, tirado por tértolas y drago- «Tu eres horrible: yo te amo.» Estas pas
nes, encima de Gwynplaine, para decirle: labras halagaban en Gwynplaine la pariél
jVen! | Y gozabe el saltimbanqui de la fa- vergonzosa del orgullo. El orgullo es el (s
bulosa gloria de ser el objeto de esa baja- 1én por el cual son vulnerables todos los
da del empireo! Esa mujer, si este nombre héroes, y lisonjeaba en el saltimbanqui i
puede darse 4 una forma sideral y sobera- vanidad de monstruo; le amaban por 88
na, esa mujer se proponfa entregarse 4 él. deforme, y &l era una excepeidn, lo mismel
En su vértigo, el Olimpo se prostitula & que los Jipiters y los Apolos: se creia 80
Giwynplaine, y brazos de cortesana abrian- brehumano, y tan monstruo, que llegabad
se en un nimbo para estrecharle en el seno ser un dios. |Terrible desvanecimientol
de uns diosa, y esto sin mancharse, por-  ;Pero quién era esa mujer? ;qué sabill
que esss majestades no se manchan. La deella? Todo y nada. Sabia que era Duques

luz lava 4 los dioses, y esta diosa, que des- s3, que era bella, que era rica, que gastisugms

cendia hasta é], sabia lo que hacla ; no ig- ba libreas y lacayos y pajes y carroza biss
noraba el horror general que causaba la sonada, que estaba enamorada de ¢l, 6 &
cara de Gwynplaine; hsbia confemplado menos asi lo decls ; todo lo demds lo ignos
la mdscara que le serviz de rostro, y esa raba. Conocia su titulo, pero no su noms
miiscars no ln hacis retroceder; luego le bre; comprendia lo que pasaba, pero ignos
queria. raba su vida. | Era cssada, viuda, donces
Por el contrario, su miscars, en vez de la? ;Fra libre? ;La sujetaban deberes
hacer huir 4 Je diosa, le atrafa; Gwynplai- (A qué familia pertenecia? ;En torno sile
ne ers, més que querido, deseado, y mds Yo, hf\bfl} red_es,. B{mmﬂdfls y ‘-’5601}0’-;‘
que aceptado, elegido. | Elegido él!... Gwynplaine ni siquiera podia sospechar it
Esa mujer que estaba situada en el real que esas grandes damas en las regions
contro del resplandecimiento irresponsable ociosas inventan, cansadas ya de lo ordings
y del poder en pleno libre arbitrio; que la Tio, ni 4 qué pruebas trigicamente lcinml!
solicitaban Principes y pudo elegir un Prin. puede conducir el tedio de una mujer qué
cipe ; que la galanteaban lores y pudo co- se cree superior a] hombre ; por lo taniy
rresponder 4 un lord; que la asediaban aquella carta dejaba al infeliz saltimbame
hambres hermwosos, -elegantes y espléndi- qui en completa obscuridad : lo iinico qUENER
dos, y pude conquistar 4 un Adonis, con- penetraba de ella ers, por una parte Uik
quistaba 4 un Gnafron. Pudo elegir, entre confesién, y por otro un enigma.
meteoros y rayos, al inmenso serafin deseis ~ La confesidn y el enigma declanle ool
alas, y elegia 4 la larva rampante. Puestas sus dos bocas, la una provocativa y la ol
4 un lado las altezas, las seilorias, las gran- amenazadora: | Atrévete!
dewvs, la magnificencia y la gloria, y al otro  Jamés la perfidia del azar tomd tan bisds
lado el saltimbanqui, éste las vencia 4 to- sus medidas ni proporciond tan 4 tiempe
das. ;Con qué balanza pesaba el corazén una tentacién, Gwynplaine, excitado pofy
de esa mujer? Esa mujer se quitaba de la la primavera y por ls renovacién de ls SN
frente la corona ducal y la lanzaba sobre via universal, estsba predispuesto 4 seif
el tablado del clown; se arrancaba la au- tir los deseos carnales. El hombre materiiiigs
reola olimpiea y la ponfa sobre el oréneo del que ninguno de nosotros triunfa, sed
erizado del gnomo. No sé qué trastorno del pertaba en ese efecto retrasado, y ers 108

S tales serfan mds virtuosos.
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~ davia ado}eﬂc&nte 4 los veinticuatro afios. caro de esta aventura, que hubiese exirafia-
En estos instantes mds temibles de la cri- do 4 un hombre corrompido, no le parecia
"8is, 86 le presentaba el ofrecimiento des- ta] 4 Gwynplaine, porque 'desconocia 1o
Jumbrador y dirigiéndose hacia ¢l La ju- que es el cinismo. No atribufa § esta aven-

fventud es un plano inclinado: Gwynplaine turs ung idea de prosbitucs
_ _ ; itucion, que n
e hallaba en la pendiente, 4 la que le em- ba concebir en t-u.g altas regionla; ;303::

S Pujsban. ;Quién? La estacion, la noche, masisdo puro para admitir hipStesis tan
uss mujer. . complicadas. De esa mujer \inicamente
1 0o existiese el mes de abril, los mor- vela la grandesa, y esto lo lisonjeaba; su
' vanidad sélo se fijaba en su victoria ; para
& Gwynplaine estaba trastornado. conjeturar que ésta se la proporcionaba el
. Cierta humareda del mal, que no puede impudor y no el carifio, necesitaba poseert
| Yespirar la conciencia, antecede 4 la falta: mds penetracion que tiene la inocencia.
cuando tientan 4 la honrades, siente ésta Cerca del yo le amo, no descifraba el co-
S ung ndusea infernal ; lo que se entreabre rrectivo espantoso de yo te deseo. No com-

P deja escapar una exhalacida que advierte 4 prendia el lado bestial de la dios
s fuertes y que aturde 4 los débiles. ir i

: . ) aebil El espirita puede sufrir invasiones; el
. Gwynplaine experimentaba ese misterioso glma tiene sus vindalos, que son los pensa-
malestar. : mientos malos que vienen & devastar nues-
+ Dos dilemas fugaces y tercos al mismo tra virtud. Mil ideas en sentido contrano se
rham:po, flotaban ante él. Le falta, que se precipitaban sobre Gwynplaine, una tras
‘fe!aqhna en ofrepérjsele, tomaba forma, ofra, y 4 veces juntes; después callaban,
“dieiéndole : | Al siguiente dia, 4 media no- Entonces se cogla la cabeza con las mancs,
‘the, el puente de Londres, el pajel.. pars permanecer en una especie de atencitn
S {Acudiria el saltimbanqui? La carne le ligubre, semejante 4 la contemplacién de
#nitaba: [si! y el alma le gritaba: jnol un pafs de noche.
Por extrafio que parezca 4 primera vis- De repenie advirtié que no pensabs ya ;
10 la pregunta de si acudirfa ¢ no 4 la cita, su imaginacién hablz llegado al momento

0 86 la dirigié 4 si mismo una sola ves, negro, en el que todo desaparece. Noté asi-

8o varias. Las acciones reprochables tie- mismo que no habfa vuelto aiin 4 la posada

PRIEN sus sitios reservados ; como los aguar. ¥ debfan ser ya las dos de la madrugada.

excesivamente fuertes, no se les = Guardé la carta que le trajo el paje en

S puede beber de un solo trago; se llena el uno de los bolsillos del lado, pero advirtien-
_vnso, para beber mds tarde, y la primera do que estaba junto 4 su corazén, la sacd de

#9% tiene ya un s2bor extrafio. alli y, arrugada, la meti6 en uno de los plie-
* Lo cierto es que Gwynplaine se sentia gues de sus botas ; se dirigié 4 la posada.
#mpujado por detrds hacia lo desconocido, penetrd en ella sigilosamente, no E{wpert(;
¥ 8¢ estremecia. Columbraba la orilla del al pequefio Govicum, que le éaparaba. dur-

P abiamo y se echaba hacia atrds lleno de so- miendo sobre una mesa, teniendo los brazos

' alto y cer:’a,b;la los ojos. Esforzibase por almohada; cerrd la puerta, encendié
POr negarse 4§ si mismo esta aventurs Y por uns vela en la linterna de la hosterfa, echg
e de la firmeza de su razén. Bfectiva- Jog cerrojos, di la vuelta & la llave en la ce.
: h‘;*‘e_. lo mejor para él era creerse loco. rradurs, tomé maquinalmente las precau-
slecia esa fiebre fatal, Todos los hom- ciones del hombre que entra tarde en casa,

B8, 4 los que sorprende en sus vidas lo ascendid la escalera de I Green-Box, sa

:’lsp_l_'e-WSto, expen:mentu-n esas pulsaciones deslizé en 1 antigua choza que le servia da
PHagicas, El espiritu observador oye siem- cuarto, vid que Ursus dormia, apagd la bu-

S B8 ansicsamente el sonido de los sombrios jia y no se acosto.

@pes que ] zu'i.ehe del destino descarga  Transcurrié una hora estando Gwyn«
5 la concieucia. . plaine despierto, y, al fin, rendido y figurdn-
; :géldo el deber se ve con claridad, du- dose que acostarse es dormir, puso Ia cabes
i re lfll- linea de conducta que debe se- sa sobre la almohada, sin desnudarse, y ce«
5 'ea yi caer. | 6 Jos 0jos ; pero no se habia todavia cale
O otra parte, debemos decir que el des- mado en 6 la tempestad e emociones qug
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le agitaba, El insomnio maltrata al hombre,
y Gwynplaine sufria mucho. Por lo prime-
Ta vez en su vida no estaba satisfecho de s
mismo. Amaneci6, y al ofr que Ursus se le-
vantaba, ¢] no abrié los ojos, y seguia pen-
sando en la carta que le entregd el groom;
todas las palabras de ella se le aparecian en
una especie de caos. Agitado por soplos vio-
Jentos dentro del alma, el pensamiento es
un liquido ; entrs en convulsiones y se al-
borota y sale de él algo parecido al rugido
gordo de 1a ola. Flujo y reflujo, sacudidas,
vueltas y vacilaciones de la onda ante el
escollo, granizo y lluvia, nubes que traspa-
gan claridades, arranques de espuma inttil,
locas ascensiones que concluyen en ripidas
onidas, inmensos esfuerzos perdidos, apari-
cién del naufragio en todas partes, sombra
y dispersion ; todo esto que acontece en el
abismo, sucede también en el hombre, y
Gwynplaine era victima de esta tempestad.
En lo més crudo de su angustia, tenien-
do siempre cerrados los 0jos, 0y6 una voz
tierna que le decla: _
—; Duermes todavia, Gwynplaine?
Abrid los ojos sobresaltado, se incorpo-
ore la cama y vié que la puerta de la
choza-vestuario estaba entreabierta, y ante
8] 4 Dea, que le dirigla su inefable sonrisa.
Gwynplaine la contemplé, estremeciéndose
deslumbrado y despierto. ; Despierto de
qué ? ;Del suefio? No, de] insomnio. Era
ella, era Dea; de pronto sintié en lo mis
profundo de su ser el indefinible desvaneci-
miento de la tempestad y el sublime descen-
so del bien sobre el mal; se efectud en él
el prodigio de 1a mirada celestial ; la carifio-
ga ciega, sdlo con su presencia, disipé las
sombras que obscurecian la mente de
Gwynplaine, y la cortina de nubes se sepa-
r6 de su espiritu, como descorrida por invi-
gible mano, y el azul del cielo brillé en la
gonciencia del clown, volviendo 4 ser, por
la virtud de aquel dngel, el bueno, el ino-
eente Gwynplaine. El alma, como la crea-
gién, tienme misteriosas confrontaciones :
los dos callaban ; ella representando Ia cla-
ridad y ¢él el abismo ; ella divina y él apaci-
guado, y sobre el corazén tempestuoso de
Gwynplaine, Dea resplandecis con el po-
deroso efecto de la estrella del mar.

DE 10 ALEGRE A LO SERIO

Era la hora del desayuno en la Greens
Box y Dea fué 4 enterarse por qué Gwysss
plaine no se presentaba 4 la mesa & desa.yn:-:‘,
narse.

Al verla éste aparecer, se serend, comey
dijimos. Bl que no haya contemplado, des-
pués del huracén, la sonrisa inmediata d8
mar, no podré explicarse tales apaciguis
mientos. Nada se calma tan pronto como e
abismo, porque traga con facilidad. Asi'es§
el corazén humano ; sin embargo, no sietss
pre.
* Algunos momentos después estaban sens
tados los dos amantes, uno delante de ofro8
Ursus entre ellos y Homo 4 sus pies. 1
tetera, debajo de la que ardia una pequelis
lémpara, estaba sobre la mesa. ‘

Fibi y Vinos estaban fuera, vacantes do.
servieio.

Se desayunaban, lo mismo que comisig
en el compartimiento del centro de e
Green-Box, y por el modo de colocar laess
trecha mesn, Dea daba las espaldas al t8
que que correspondia & la puerts de €89
trada. 3

Gwynplaine servia el te 4 Dea, y ésha 808
plaba graciosamente en la taza. De impHs
viso estornudé, Se extendia en aquel insSy
tante sobre 1a llama de la limpara ung 008
lumna de humo que se disipaba y que his8
estornudar 4 la ciega. "

—; Qué és eso?—interrogd.

—Nada...—contesté Gwynplaine, mﬁ-

riéndose.

Acababa de quemar la carta de la P

quesa.

la conciencia del hombre que la ama.

El ver quemada la catte consold mucHEy

El dneel Custodio de la mujer "]"eﬁdaluf‘
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=& Gwynplaine ; le parecia que con aquel

S humo desaparecia su tentacién, y que &
48 vez que ¢l papel, reducis 4 cenizas 4
la Duquesa.

1|« . . . 1
Mezclando de las dos tazas y bebiendo

B 100 detrds de ofro en Ja misma, se habla-

baun carifiosamente.
: No vaydis 4 busear la poesfa mis lejos
e dos corazones que se aman, ni mds

B lejos la musica de dos besos que dialo-

gan.
B~ Sabes lo que he sofiado, Gwyn-
b plaine? :
B —No,
—Pues sofié que éramos bestias y que
Sdeninmog alag,
B —5i tuviéramog alas, serfamos péja-
$805-—respondi6 el saltimbanqui,
B —Bestiag quiere decir dngeles—mur-
Smuro entre dientes Ursus,
I —5i i no vivieras, Gwynplaine...
—(jQIls_"'.-'.._.
B —Entonces no existirfa Dios.
—El te estd muy caliente ; vas 4 que-
Siarte, Dea,
—Bopla mi taza,
—|[ Qué bells estds hoy!...
—iCalla! que tengo que decirte mu-
2 thas cosas,
—Pueg dilas.
—i Yo te amol!
—i Yo te adoro!
Ursug decfa aparte:
=He aqui unas gentes honradas.
B Bntonces reiné una de estas excelen-
563 pausas con que ge recortan log didlo-
B05 amorosos ; pasado el corto parénte-
._f!!s, Den exclamo:
=~ 5i supieras lo que siento cuando re-
pPtesentamos la pieza, en el momento que
B mano toca tu frente!.., jTienes ca-
B8z noble, Gwynplaine! En cuanto mis
* dedos tocan tu cabello, me estremezeo.
P ICibo celestial alegria y me digo 4 mi
P fiSma: Fn el mundo de la obscuridad
Peque vivo, sélo tengo un punto de apo-
0, él, t.
“=¥a 86 que me amas y que yo tampo-
Wtengo 4 nadie més que 4 ti en el mun-
: Lo eres todo para mi, Dea; ;qué

—jAh! ;eonque soig dichosos? Pues
es0 es una transgresion, ya og lo adver-
t. Si sois felices, procurad que nadie os
vea y ocupad el menor gitio posible, La
felicidad debe ocultarse ; haceos ain mig
Pequefios de lo que sois. Diog mide la
grandeza de la felicidad por la pequeiiez
de los dichosos. Los que gozan deben es-
conderse como los malhechores: si bri-
lhliis como gusanos de luz, os pisarin
(& qué vienen todos esos corrococos?...
No soy una duefia que esté obligada 4 es-
pier & los amantes y acabdis por fasti-
diarme, |Idos al infiernol..,

Ursus, comprendiendo que iba 4 en-
ternecerse, termind su parlamento rifien-
do 4 log enamorados,

—Padre--le dijo Dea,--no os disgustéis.

—Es que me disgusta que alguien sea
dichoso—respondié Ursus. .

Esta vez Homo fué el eco de Ursug y
los amantes oyeron 4 sus pies un g‘ﬂf-
fildo.

Ursus bajé la mano para acariciar la
cabeza de Homo.

. —También ti estds de mal humor,
pues grufies; no te gustan tampoco lag
gentes acarameladas, ereg un sabio; pero
cdllate. Ya que has manifestado tu opi-
nion, cdllate,

El lobo grufié otra vez. Ursus lo miré.

—i Silencio, Homo! [No insistas! |86
filosofo!...

Pero el lobo se levantd y se dirigié 4
la puertd, ensefiando log dientes,

—( Qué es lo que tienes?—le pregunié
Ursus, cogiéndele por la piel del cuello,

Dea no prestaba atencién al lobo, en-
tregada 4 sus ideas, saboreando interior-
mente ¢l sonido de la voz de Gwynplai-
ne, y callaba sumida en ese éxtasis pe-
culiar de log ciegos, que parece que leg
haga ofr en su interior un canto, que re-
emplaza en ellog la luz que les falta con
no sé qué musica ideal. La ceguera es un
subterrineo, desde el cual ge k)_y'c la pro-
funda y eterna armonia.

Mientras Ursus apostrofaba 4 Homo,
bajando la cabeza, Gwynplaine levanté
la vista, Fué 4 beber una taza de te ¥y

quie : ‘o ) #
Hliares que haga por ti? ¢ Deseas algo? no la bebié; la colocd otra vez sobre [a

4RUE 5 1o que necesitas?

mesa ; con la lentitud de un resorte quo

-—_ . -4 . " :
No lo gé : soy dichosa—contesté Dea, se afloja, queddronsele log dedos abiertog

{ "U—iOh, sf!l... Somog dichosos!..,
- T8ug exclamé geveramente -

y permaneeiy inmévil, con la mirada fija
¥y sin respirar,
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Divisé un hombre que estaba de pie, de- ?l oﬁgfsl de la policia, pero, ;por qué? Ne
marco de la puerta. lo sabia. 4
me?ehm}eeit:ﬁ:l de negro y sepcubria, ; Ursus, t&}mbién lleno dp dolorosa co:il‘:; _
con la caps de la justicia ; hasta las cejas sidn, lo atribuia 4 los saltnmbzlmq(g:s y 5
le llegaba la peluca, y tenia en la mano un predicadores, sus rivales; 4 la d?n-uen- :
bastén de hierro, rematado en corona por denunciada; al lobo, que era un delne

. i tres doctores, 6.
: este bastén era corto y te; 4 su conferencia con lo§ oc J
- g e tal vez 4 la chismografia sediciosa des

)

ma;;zr::{s Medusa asomando la cabeza por Gwynplai; referente 4 la autoridad real,
entre dos ramas del paraiso. 3 {cet;l)blal;z r(;i:e jt;spanbo.
, que sinti6 entrar al recién venido ea P B :
y glgsf:vagbé lal}:abeza. gin soltar 4 Homo,  Ni Gwynplaine ni U{ausmldljgt"onouna ;:: _
reconocié 4 aquel terriblé personaje y tem- labra, porque les ocurri6 el mismo pensasg
blé. Aproximéndose al oido de Gwynp
le dijo:
—Es el wapentake.
Gwynplaine se acordé de lo que estie
nombre queria decir, pero tontuvo en la e oo
roresa que iba 4 cordaba lo que le dijo Ursus. y
gigiﬂ;:fs ol e Permanecié en pie ante el wapentakes
: El bastét‘l de hierro que terminaba en co- éste le retird del hombro el weaponé- Ef 30&{;; :
rona por ambas extremidades era el iron- cdndoselo, lo puso recto, end‘ac i :(m &
weapon, sobre el que los oficiales de la jus- mando, cuya actitud cqm'prenl ia e(xi Lsi-
ficia mi)ana prestaban juramento al tomar todo el mundo, é intimidé ls orden 7_
i i iente: A
osesion del cargo, y del que los antiguos guwen ‘ e
Evapentakea de la policia inglesa sacaron la  —Que me siga este hor'nbw_y naldu!a nds.
calificacion. | Quedaos los demds aqui y silencio!
Detrds del hombre de la pe]uca veiase Nada de curiosidad. La pollcig, ha \
en la penumbra al consternado poss- giempre aficién 4 obrar de esta maners. :
dero. te acto se llamaba «el secuestro de la persy

El desconocido, sin pronunciar una pala- sona.» ..
brs, y persscificando la mute thémis de  El wapentake, con un solo moym;:))
los antiguos despachos, bajé el brazo dere- y como una pieza mecénica que gira sol :
cho por encima de la hermosa Dea y toco si misma, volvié la espalds y se encaminds
con el bastén de hierro el hombro de Gwyn- con paso magistral y grave hacia la salidsg
plaine, mientras que con el indice de lama- dola Green‘-Box.’ - il
no izquierda le indicaba la puerta de la Gwynplaine miré 4 Ursus; Ursus 0
Green-Box. Ese doble signo significaba: ]a pantomima de levantar los hombros, de
Beguidme, apoyar los codos en las caderas con 1%

Pro signo exeundi, sursum trahe, decls manos separadas, de fruncir las cejas, da
¢l cartulario normando.

El individuo 4 quien el iron-weapon to- desconocido. . ]
caba, no podia esquivar la obligacién de Gwynplaine mird 4 Dea, que sggllla
obedecer. No cabia réplica contra este man- fiando y sonriéndose ; posd el saltimbangt i
dato silencioso, y rudas penalidades de las ]y extremidad de los dedo_s sob_re los Iabl_
leyes inglesas castigaban 4 los refracta- y envié 4 la inocente ciega inexpresab :
rios. beso.

Al sentirse encima el rigido tocamiento  Ursus, al ver vuelto de espaldas al Wi&

también se le ocurrié, porque dejo de grus
fiir ; verdad es que Ursus no lo soltd.

Gwynplaine se puso en pie, porque sas
bia que no era posible resistir la orden y res

laine, miento: no inquietar & Dea. Al lobo tial vez i

do con ellas 4 entender el acatamiento & JNS

-

L Bombrero y la capa, se cubrié con ésta has-
t1a los ojos, bajéndose el sombrero lo que

 pudo; como no se desnudé para acostarse,
b llevaba todavia el troje de trabajar y al cue-

o Ia esclavina de cuero ; mird otra vez 4§
"Dea ; el wapentake Hego 4 la parte exterior
dé la Green-Box, levantd el bastén y des-
wendi6 los escalones de la estribers ; enton-
b tes Gwynplaine se puso en marcha, como
b #aquel hombre le tirase de una eadena in-
pvisible ; Ursus vié salir 4 Gwynplaine de la
(Green-Box ; el lobo, en este instante, lan-
P26 un grufiido lastimero, pero Ursus lo hi-
b2 callar, diciéndole en voz muy queda:—
iVa 4 volver.
* En el corral, maese Nicless, con gesto
peryil é imperioso, acallé los gritos de es-
Wpinio en que prorrumpfan Vinos y Fibi,
gue velan angustiadas que se llevaban 4
(Gwynplaine y que las asustaba el vestido
Begro y el bastén de hierro del wapentake.
b Govicum, atemorizado, asomaba la cara
“Por una, ventana entreabierta.
Bl wapentake precedia algunos pasos 4
\Gwynplaine, sin mirarle y sin volverse, con
ranquilidad absoluta que da la certidum-
Blte de representar 4 la ley. Los dos, guar-
piron silencio sepuleral, franquearon el pa-
R8O, atravesaron la sala obscura de la ta-
Wma, y desembocaron en la plaza. En ella
fiibla algunos transeuntes agrupados de-
hﬂte de la puerta de la posads, y el justi-
r-guorum 4 la cabeza de una escolta de
Spolicia. T.os asombrados curiosos, sin ha-
WUl se separaron, alinedndose con la dis-
W8pling inglesa ante el bastén del consta-
mﬂ; el wapentake tom¢ la direccion de las
Wllejuelas, llamada entonces Luttle Strand,
18 estdn situadas 4 lo largo del Témesis, y
plaine, Jlevando 4 derecha & izquierda
Sagentes del justicier-quorum, alineados
‘_doble fila, pdlido y cubierto con la capa,
#alejaba con lentitud de la posada, andan-
silenciosamente detris del hombre ta-
Wlliro, como una estatua que sigue 4 un
- &8pectro,

del iron-weapon estremeciése Gwynplaine pentake, aprovechd un instante para desli= |

zar estas palabras al oldo de Gwynplaineds
—No hables antes de que fe pregunteﬂr; !

¥y después quedd como petrificado.

Bi en vez del tacto suave del bastén de |
hierro en el hombro le hubiese pegado fuer- 6 eres perdido.
temente en la cabeza, no se hubiera queda-
do mds aturdido. Se vela obligado 4 seguir como en el cuarto de un enfermo,

Gwynplaine, cuidando de no hacer rﬂ-‘ﬁ' |
cogio & §
3 Bl hombpe que ) lo,~12

EL HOMBRE QUE RiE

ITh

LEX, REX, FEX

El arresto sin dar explicacién ‘alguna,
que causarfa asombro 4 un inglés, en la ac-
tualidad, era proceder que usaba frecuente-
mente entonces la policia de la Gran Bre-
tafia. Se recurria 4 éste sobre todo en asun-
tos delicados, los que se provefan en Fran-
cia mediante cartas selladas, y 4 despecho
del Habeas corpus, hasta el reinado de Jor-
ge II, y una de las acusaciones de que se
defendié' Walpole fué de haber arrestado &
Neuho!f dé este modo. Ia acusacitn, pro-
bablemente, no estaria bien fundada, por-
que Neuhoff, Rey de Céreega, fud encarce-
lado por sus acreedores.

Al apoderarse de las personas silenciosa-
mente, como lo hacia la Sainte-Vehme en
Alemania, admitfase por la costumbre ger-
ménica que informa la mitad de las anti-
guas leyes inglesas, y la recomendaba en
determinados casos la costumbre norman-
da, que informa la otra mitad de la legisla-
cién de Inglaterra. El jefe de policia del
palacio de Justiniano llamdbase esilencia-
rio imperialy silantiariug imperialis. Los
magistrados ingleses que practicaban el
apoderarse de las personas de esta manera,
se apoyaban en multitud de textos mnor-
mandos :—Canes latrant, sergentes silent.
—Sergenter agere, id est tacere.—Citaban
¢ Lundulfus Sagex en el pirrafo 16:—Fa-
cit imperalor silentium, — Citaban la carta
del Rey Felipe, de 1307 :—Multos tenebi-
mas bastoneiros qui, obmusiescentes, ser-
gentare valeant,.—Citaban los estatutos de
Enrique T de Inglaterra, capitulo LIIT:—
Surge signo jussus. Taciturnior esto. Hoe
est esse in caplione regis. Se apoyaba pare
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ticuisriiente en esta prescripeion, que con- de Steele, arrojado del Parlamento ; de Loas
sideraban que formaba parte de las antiguas ke, arrojado de la cdtedra ; de Hobbes y d8

franquicias feudales de Inglaterra:—«De- Gibbon, que se vieron precisados 4 huir; deig

sbajo de los Vizeondes estdn los serjans de Curchill, Hume y Priestley, que fuerony
»lo espada, los que deben castigar con ella perseguidos, y de John Wilkes, que ences
»i todos los que siguen malas compafifas, rraron en la Torre. Larga seria la cuenta d’gl
»4 las gentes difamadas por otros crimenes las victimas del estatuto .},-r;n:;’:.‘u,-n.s libel s
»y & los fugitivos y corsarios, ete.» «Ser se enumerase. La Inquisicion I’mlll:'tb:}ﬁe ex-
yarrestado de este modo era ser castigado tendida por toda Buropa, y sus pricticas del
»por medio de la espada.» ( Velus conmetu- policia hablan formado escuela. Cometer 'tm
do Normannie, M. S. L. part. Sect. I. atentado monstruoso contra todos lr}s‘demp
cap. I1.) Los jurisconsultos inveeaban ade- chos era pos ' recordad 16}
mds #n Charte Ludovici Hutini pro mor- (Gazetier cuirassé. En pleno siglo dlemoch?!
mannis, el capitulo servientes spathe. Los Luis XV hacfa robar en Picadilly los escris
servientes spathe, al aproximarse paulati- tores que le desagntlubnn, y Jorge TII sis
namente el bajo latin & nuestros idiomas, caba por sus propias manos del centro

ge convirtieron en sergentes spadee. la sala de la Opera, en Francia, al preteds

[os arrestos silenciosos eran todo lo con- diente. .
trario del clamor de ghora, & indicaban que  Eran dos brazos muy largos: el del K ey
convenia callar hasta poner en claro algu- de Francia llegaba hasta l.a_n'.-_u'ei y el del}
nas obscuridades ; significaban cuestiones Rey de Inglaterra hasta I:’:];"}S. Fsa era &
reservadas & indicaban en las operaciones liberfad que entonces se disfrutaba. 7
de la policia, cierta cantidad de razén de  Agreguemos 4 10 dicho que se ("‘;L‘jff.lll:]hﬁ
Eﬁl.‘-i!ﬂ. 4 las personas, cll:l:_l(':td bien les p‘d.!‘(;L";E. el

De este modo, segin los analistas, el interior de las prisiones ; expediente ¥es
Fduardo ITI hizo que se apoderasen de gonzoso que vuelve 4 usar Inglaterra engs
Mortimer en la cama de su madre, Isabel tos momentos, ofreciendo de este modo 8
de Francia. Esto puede ponerse en duda, mundo el extrafio espectdculo de un i
pues Mortimer sostuvo un sitio en la ciudad pueblo que, q_uenemdo mpjorar, elige g
antes de ser cogido. Warwich practicaba peor, y que teniendo ante él, & una parte@
con gran deleite este procedimiento «para pasado y & otra el progreso, equivoCAlS

atrderse § las gentes.» Cromwell lo emples, . parte y toma la noche por dia.
particularmente en Connaugh, y asi fué

arvestado, en Kilmacaugh, Trailie-Arklo,
pariente del Conde de Ormond.

Apoderarse en silencio de 1:1_9. personias
por una simple sefial de la jusu(‘{a, indica-
ba mids mandato de comparecencia que or-
den de arresto; muchas veces unicamente
era un procedimiento para informarse, é .in-
dicaban, hasta en.el silencio que 1mponian
4 los demds, tener ciertos miramientos con
la persona prendida de ese modo, Pero el
pueblo, poco enterado de detalles, lo  pre-
geniciaba con espanto. ‘

Inglaterra, no hay que olvidarlo, no era
en 1705, y aun mucho mis tarde, lo quees
en nuestros dias. En su conjunto habia
gran confusién y mucha 0prg5ién: Daniel
Foe, que !‘mbialp-wjmdo la 1;“:.011:11 { cn:r:mi‘i- s

iza on parte el orden social INGIes el €5= 3. ! =
fl;q‘ |\$1]::1¥])11:;:§1(: zfms manos de hierro de la  Ursus I)&!!'erlﬂTw}ﬂf?l.f? : Cf”.]]?,} ' D,{:;Eﬁa
ley.» Pero no eran solamente las de la, ley, mmutrnsrse vela B)I.g&u 10 2 f.v. 'i' llqB -
sino también las de lo arbitrario.Acordsos tumbrado & la vida némada y @ It

» en Inglaterra ;

I

v
URSUS TSPIA A LA POLICIA

Como acabamos de decir, segin lasil
gidas leyes de policla de aquella época
apercibimiento hecho por el \‘f.‘.]p(:'l‘tbak
un individuo, para que éste le siguiers,
plicaba el mandato de callar y de pert
cer quietos & todos los que lo presenociab8lh
A pesar de esto, algunos curiosos obstiné
dos acompafiaron de lejos d los que S€
vaban 4 Gwynplaine ; uno de éstos fué

-
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b des de lo desconocido, pronto salié do ese
L stado, ¢ inmedistamente se puso 4 refle-

Después de todo, y por imponente que
fuese el aparato, quizds solo habrian citado

nar, porque en seguida vid que no era 4 comparecer 4 Gwynplaine ante el magis-

ya tiempo de lamentarse, sino de obrar,

trado de la policia por alguna infraccidn

Afrontar los incidentes es el deber de los que no fuese de gravedad, y Ursus crefa

I quié 1o son idiotas, y no empefiarse en com
3 prenderlos, sino en obrar.
En cuanto se llevaron 4 Gwynplaine

= que esta cuestion iba § resolverse inmedia-
tamente ; se pondria en claro ante sus ojos
, por la direccién que tomase el acompatig-

;'Uri;ls luc:]Jlé con dos temores ; temor por miento que conducfa 4 su ahijado en el ins.
o oe Ty i : g N
REGUCL, que le aconsejaba que le siguiese, y tante en que llegase 4 los limites del Tarrin-

Semor por ¢l mismo, que | 3] 1-f i
- or & , que le aconsejaba lo zean-fie abia ¢
e .C[ s . ] _f'tld, que l_uhm— de intern:
. 1o, Ursus poseia la intrepidez de la callejuelas del Little Strand.
fiiosca y la impasibilidad de la sensitiva ;
- teriblahs por su shijado, pero, 4 pesar de quierd
= wsto, se dcx:u@n’) heroicamente 4 desafiar 4 la- la casa del Muni
ey ¥ 4 seguir al wapentake, porque le in- tonces nads habi
:glulew-ba lo que pudiera acontecerle 4 Gwyn- insicnific
Plaine ; era necesario que le temiese mucho Tepiy

R tener fanlo valor.
B Gwynplaine parecls més robado que
arestado. La operacién de la polica se ve-
Bfic tan rapidamente, que el campo de la
Méria, poco frecuentado en la madrugada,
porotra parte, apenas noté lo ocurrido, Ca-
il Badie en los barracones crefa que el wa-
Peniake habia ido 4 levarse al Hombre que
85" por eso no se habia reunido gente.
B Gwynplaine, tapado por la capa y por el
{smlbrem, que le oculiaba el semblante, no
B0ia. ser reconocido por los transeuntes,
pinbes de salir Ursus para seguir § aquél, to.
mé I siguiente precaucion: llamd aparte &
fllicless, ul muchacho Govicum, & Fibi v 4

- L"?mos ¥ les preseribid el silencio més absolu-

hl‘e.ﬂpe(‘n 4 Dea, que nada sabia de lo su-
beedido, suplicindoles que no le dijeran ung,
“:la pulab!"n que pudiern hacerle sospechar
£ ¥ que habia pasado; que le explicasen que
e necesidades de la Green-Box exigian la
peisencia de Gwynplaine y de Ursus ; y co-

0, nor otra parte, dormia al mediodfa,

RS de quo se despertase ya habrian re.
B8tsado &l y Gwynplaine, porque esto de-
; ﬂ-:ser una equivocacion, que les serfa f4-
%‘dﬂ hacer ver 4 los magistrados y 4 la po-
P Y confiaba en que los dos estarfan
MY pronto de vuelta, Después de reco-
metdar ol siloncio, Ursus partié. Pudo, sin
E®Enotado, seguir 4 Gwynplaine. Aunque
®inantuyo 4 1a mayor distancia posible, se
regls de modo que no le perdfa de vista.
el Blravimiento para el acecho es la valen-
4 48 los timidos.

arse por las

Si el acompafiamiento torefa por la iz-
a, es que conducia § Gwynplaine &
cipio de Southwark, y en-
& que temer; era por coss
| ante, alguna falta municipal, una
reprension del magistrado 6 unas mults sin
importancia : dejarfan en libertad en segui-
da & Gwynplaine, se verificarfs la represen.
tacién del Cuos veneido, como todas lag no.
ches, y nadie se percataria de este suceso,

Si el acompaiiamiento torefa por la dere-
cha, entonces el asunto seria grave, porque
habia por esa parte sitios temibles.

En el momento en que el wapentake,
que precedia 4 las dos filas de los agentes,
entre los que caminaba Gwynplaine, llegd
4 las callejuelas, Ursus clavé en é1 la vista
ansiosamente. ;Hacia qué parte se diri-
guia?

Torcié por la derechia. Ursus, sobresalta-
do, para no caer en tierra tuvo que apo-
yarse en una pared.

No hay frase tan hipéerita como esta,
que se dice uno 4 s mismo: Quiero saber
d qué atenerme. Realmente no se desea, se
tiene profundo miedo de saberlo. La a ngus-
tia se complica con un esfuerzo obscuro
para no terminar ; no nos lo queremos con-
fesar, pero de buena gana ret rocederfamos,
y cuando avanzemos nos reprochamos ha-
ber avanzado. Hsto es lo que hizo Ursus,

_—Mal me salié este prueba. Siempre hu-
biera sabido esto demasiado pronto, o Por
qué he seguido § Gwynplaine?

Después de hacerse esta reflexién, como
el hombre es una continua contradiceidn,
apresurd el paso, y ahogando su ansiedad,
continud avanzando con el fin de aproyi-
marse al acompafiamiento y con la ides de

no dejar romper, en el dédalo de las calles
de Southwark, el hilo entre Gwynplaine ¥y

S i
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- la pesadala. puerta volvid 4 quedar ajus-
P f:aéahermétlcameme, sin que se viese quidn
' Ia habia ahier_te ni quién la cerraba. Parecis
pequefio postigo eliptico. Nadie habia Wg&”s{losaiz?f?f’f f‘“}-inﬂll('-i’ivjam_u] ellos mismos
dicha callejuela, ni tiendas ni transeuntes . e n?{fz{; ifu”‘“ ‘J"Je-“*f’ﬂlﬂllt’cal_ns-
pero se ofa en ella continuo rumor, comO SNEREY, l:;s ﬂm(m;q t]' _i ”‘:ﬁ‘_t'“.hvl_fuf mtumd-.?mén
estuviers paralela 4 algin ftorrente; CSWNE o oo e dli,Jrllng:i, existen todavia en
rumor era de voces y de carruajes. Fira prosis ﬂaneg:: )01:1 IN ; ks ;‘puertas que no
bable que hubiese ¢ la otra parte del ediiGOMESE G ) Jcle l: ;3",;,}'!(5:!; e M el
negro una gran calle, seguramente 1s, prii . = nu]flu i [I-“M”‘HI de lu' tumba.
cipal de Southwark, la que desembocallie | i Iqi 1?-J U}: » I—;“’“’i[ﬂ baja de la
por una parte con la calle de Cantorbery ji Tdﬁmomirio“ ) '.. "\ ! : li\.‘:aa.n en este edificio
por la ofra con el puente de Londres. SilG "0 © )I‘.ls‘j-'-(-!.r‘r,l (iji_'rii;lt.(fl"l(.lll el aspecto
en la extensién de la calle alguien hubienig mtf i ool outhwark era un
espiado el acompafiamiento de Gwynplik V:ﬁr%u]os ‘,\‘;{"I’:c*“f) edificado para ado-
ne, fueta de éste, no hubiera visto otro TGRSR - . 1. SHAN A e los antiguos
tro humano que el pélido contorno de U R o Tithelul fi“”Y “."”*l'-“‘“ﬁdo en P‘im'
sus, medio escondido en la penumbra GG, ugr 1o f"‘iL‘lf ‘ o ['“_l'clleza por,t?'r,m
una esquina de pared: mirando con temuSEE o ;.‘l..;i:i,l’“““ d“‘f":"]“ alll la prisién
de ser visto, se habfa situado en un replies M’e&lk’dn -‘;sjmtii”ay ; esde entonces fué la
gue que formaba un zig-zag en la callAlRE ) T SOULER ""}“ AEl'u.w:sab;; desde el

; (R prncipio una calle esta cdreel, como 4 Che-

81
una escala de piedra, que en épocas ante-
riores fué de madera.

La cércel de Bouthwark, hoy ya demoli-
da, clizab:l 4 dos calles, 4 las que, como gute
servia en otros. tiempos de c—on‘mniuaéidm'-
tenia dos puertas ; la que daba 4 la gran caz
lle estaba destinada para entrar las autori-
dades, y la que daba 4 la callejuela era Ia
puerte del sufrimiento, y estaba rlc-‘:‘.-linndta
para el resto de los vivientes, y ademés pa-
ra los muertos; Lo ok S

vicToR noGao _
aberturas estrechas, pero sin ventans @

guna. Se veia al pie de esa alta muralla,
mo el agujero debajo de una ratonera, um
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¢l. El acompafiamiento de policfa andaba
pansadamente, por dar solemnidad al acto.
Bl waperitake iba 4 la cabeza y el justicier-
quorum cerraba la marcha ; este orden im-
plicaba cierta lentitud.

Toda la majestad posible en un corchete
brillaba en el justicier-quorum. Su traje
ofrecfa un término medio entre la vesti-
menta del doctor en musica de Oxford y la
gobria y negra del doctor en divinidad de
Cambridge. Iba vestido como un gentil-
hombre, llevando encima del traje un largo
godebert, que es un manto forrado de es-
palda de litre de Noruega, que era entre go-
tico y moderno ; gastaba peluca como La-
moignon y mangas como Tristén I"Hermi-
te. Sus grandes y redondos ojos miraban &
Gwynplaine con la fijeza de los del buho.

Andaba cadenciosamente ; no es posible
yer un hombre tan feroz.

Ursus se perdié un instante en el laberm-

' porque cuando un prisio-
llf.‘lul fallecfa en la cdreel, por dicha puerta
sacaban el caddver.

Por la puerta del sufrimiento -acababa
de penetrar Gwynplaine en la prisién. La
Ca‘ME':jUt];l, como dijimos, sdlo era un ca-
muno plagado de piedras y de guijarvos
cerrado por dos murallss, una frente d:a
olra ; pero eran desiguales: Ia alta era la
cdrcel y la baja el cementerio ; este pudride-
ro mortuorio de la prisién no tenia més al-
bura que la estatura de un hombre, y le

to de las callejuelas, pero no tardé en vol-
ver 4 hallar el acompafiamiento cerca de
Santa Marta, donde éste tuvo que detenerse
por encontrar el parapeto de una turba de
nifios y de perros que le impidio el paso
unos instantes ; este incidente es habitual
en las calles de Londres, segun aseguran
los antiguos registros de policia.

Después de todo, es un accidente bastan-
te vulgar que los agentes de policfa conduz-
can 4 un hombre ante un magistrado, y co-
mio todo el mundo tiene sus asuntos y sus
quehaceres, se dispersaron todos los curio-
sos. Unicamente ya Ursus seguia la pista
de Gwynplaine.

Pasaron por delante de las dos capillas
que estdn situadas una frente de la otra, la
de Recreative Religionists ¥ la de la Ligue
Halleluinh, dos sectas de entonces que sub-
sisten aln.

Después, el cortejo serpented de calle
en calle, eligiendo con preferencia los
roads no edificados todavia, los rows, en
los que nacis la hierba, haciendo muchos
zig-zags. Al fin se pard.

Se detuvo en una callejuela insignificante.
En ella no habia casas, y 4 su entrada se
elevaban dos ¢ tres moles. Esta callejuela
1a formaban dos murallas, una 4 la izquier-
da, baja, y otra 4 la derecha, alta. La mu-
ralla alta era negra y de masoneria, 4 la sa-
jona, con almenss, con escorpiones, con
guadrados de gruesos hierros colocados en

El acompaiiamiento se agrupd del
del postigo. Gwynplaine ocupaba el ¢@
tro, pero ahora tenfa detrds de ¢l al
pentake con su bastén de hierro.

El justicier-quorum levanté la. aldabes
di tres golpes. Abrieron. El justicier-qu
rum dijo: .

—De parte de su majestad.

Una pesada puerta de encina y de hief

gir sobre sus goznes y una abertura ivh

da y fria se presenté, parecida 4 la boes®
un antro. Una béveda horrenda se prok
gaba en la obscuridad.

Ursus vi6 como Gwynplainé desapand

por bajo de ella. :

j o
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El wapentake penetré detrds de G y

plaine, después el justicier-quorum,
el acompafiamiento, y, finalmente, 58568
rrd el postigo.

jionceaux un rio, y durante un siglo 6 dos,
fué gote, esto es, puerta del arrabal ; des-

IPués se tapio el pasaje. Todavia quedan en

i liglaterra prisiones de esta clase : -
e; en Lon

i J oo « -
.: dres, New gate; en Cantorbery, Westgate ;

g8 Edimburgo, Canongate.
E Casi todas las cdreeles do 1a Gran Breta-
b ofrecen el mismo aspecto: grande mu-
pilla por fuera y por dentro una colmena
& cala‘b_o::os. Nada es tan fiinebre como
$88S prisiones goticas, en las que la arafia y,
I8 Justicia tejen sus telas. Se siente ante
PSS construcciones inclementes y salvajes
. =;h-:‘mamu, angustia que experimentaban lus
Siliguos navegantes ante los infiernos de
i&clavos, de que nos habla Plauto, cuando
f Pasaban bastante cerca para poder percibir
bol ruido de las cadenas.
o L circel de Southwark, antiguo lugar
o8 exorcismos y de las tarturas, tuvo al
Principio la especialidad de los hechiceros,
:Qi}lo lo manifiestan los siguientes versos,
fabados en una piedra encima del pos-

Sung
Bt

= arreptitic verati demone mulbo,
energumenus quem demon possidef unus,

Versos que fijan la discrepancia entre ol

d ‘detmmf:\(‘o v el energimeno.

L, tncima de esta inscripcitn estaba clava-
80 la pared, como signo de alta justicia,

agujereaba una puerta que daba fente al
postigo de la cércel. Lios muertos sélo te-
nian que atravesar la calle; bastaba dar
veinte pasos para entrar en el cementerio
La muralla alta mostraba una escala pati:
bularia, frente de la que habia esculpida
en la muralla baja, una cabeza de muerto:

VI

LAS ANTIGUAS MAGISTRATURAS

El que en estos momentos se hubiera
hallado al ofro lado de la prisién, 4 la
parte de la fachada que da 4 la calle prin-
cipal de Southwark, hubiese visto puruﬁo
é la puerta monumental y oficial de la uzir:
cel, un coche de viaje. Un circulo de cu-
riosos le circundaba ; estaba blasonado y
vieron bujar de él 4 un personaje, que ;’:u-
tr6 en ‘!;u prision, que la muchedumbre cre-
y6 serfa un magistrado, porque los magis-
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trados en Inglaterra eran nobles y casi to-
dos disfrutaban del derecho de ecuage.

En Inglaterra un gentilhombre acepta-
ba, como oficio honorifico, el de juez.

En la Gren Bretafa existe el magistrado
ambulante, y se llama juez de circuilo, y
por eso no era raro que el publico viese en
el citado carruaje la carroza de uno de és-
tos: lo que era més de extrafiar en el su-
puesto magistrado es que descendiera, no
de dentro del vehiculo, sino del sitio de de-
lante, que habitualmente no es el del due-
fio. Otra particularidad: en aquel tiempo
se viajaba en Inglaterra de dos maneras: ¢
en coche-diligencia, pagando un schelin por
cada cinco millas, 6 en posta y con mucha
rapidez, por tres sous por cada milla y dan.
do cuatro al postillon 4 cada parada ; el co-
che propio que le ocurria viajar por recreo,
pagaba, por cada caballo y por cada milla,
tantos schelines como un caballero que co-
rria la posta; y la éarroza que estaba de-
tenida ante la puerta de la cdrcel, era ti-
rada por cuatro caballos y llevaba dos pos-
tillones, lo que demostraba un lujo de prin-
cipe, Pero lo que acabé de desconcertar to-
das las conjeturas era que la carroza esta-
ba cuidadosamente cerrada ; detrds de sus
vidrios estaban levantadas las ventanillas
de madera, de modo que no permitian ver
el interior, lo mismo que todas las abertu-
ras por donde la viste pudiera penctrar en
¢l ; desde fuera no podia verse lo de dentro,
¥ es posible que desde dentro tampoco se
pudiese ver lo de fuera. No obstante esto,
parecia que estuviera vacio el carruaje.

Perteneciendo Southwark al condado de

Surrey, al sheriff de éste correspondia la
drcel de dicho arrabal. Jurisdicciones di-
ferentes eran bastante frecuentes en Ingla-
terra. Asi, por ejempio, la Torre de Lon-
dres, no estando situada legalmente en
coudado alguno, estaba en cierto modo en
el aire, ¥ no reconocia otra autoridad que
la de su constable, calificade de custos tu-
rris, La Torre de Londres tenia su jurisdio-
cidn, su iglesia, su tribunal de justicia y
su gobierno aparte. La autoridad del custos
extendiase fuera de Londres hasta veintiiin
hamlets (1).

El sheriff de una provincia era muy con-
siderado. Bra siempre escudero y, & veces,

(1) Aldeas 0 pucbiceillos,
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caballero; era calificado de spectabilis e

los a-tiguos estatutos, que era el titulo ined
termediario entre illustris y clarissimus s

menos que el primero y mds que el seguns

do. Los sheriffs de los condados eran eles ‘

gidos por el pueblo en épocas antiguahy
pero Eduardo IT, y después Enrique IV
pasaron este derecho 4 la Corona, y des
entonces les nombraban los Reyes. Todos
recibian esta comisién de su majestad, §
excepcion del sheriff del Westmoralan
ue era hereditario, y los sheriff de Loms
31‘95 y de Midlesex, que eran elegidos por
la évery (1) en el Commonhall. Los she
riffs de Gales y de Chester tenian ciertes
prerrogativas locales. Todos estos carged
subsisten todavia en Inglaterra ; pero @
tados por el rozamiento de las costumby
y de las ideas, ya no conservan la fi
nomia de los tiempos antipnos. El she
de condado tenia el deber de escoltar ¥
proteger 4 los «jueces errantes». Asi col
el hombre posce dos brazos, este sherilll
tenia dos oficiales, su brazo derecho, g
era el sub-sherifl, y su brazo izquierdos
que era el justicier-quorum. El justiciéss
quorum, asistido por el bailio de la centés
na, que se llamaba wapentake, aprehel
dia, preguntaba, y bajo la responsabilidad
del sheriff, encerraba en la prisién, patsl
que fuesen juzgados por los jueces de cit4
cuito, 4 los ladrones, asesinos, sedici -
vagabundos y 4 toda clase de gente felon
La discrepancia entre el sub-sheriff y
justicier-quorum, en su servicio jerdrqus
co, respecto al sheriff, estribaba en queidl

sub-sheriff acompafiaba y el justicier-qués

rum asistia. El sherilf tenla dos tribung
les, uno sedentario y central, la Counifs
courl, y otro ambulante, la Sheriff-Tu
Representaba la unidad y la ubicuidad. G&8
mo juez pedia hacerse ayudar y delegar
facultades en las cuestiones litigiosas
un abogado, calificado de sergens co
que llevaba debajo del birrete negro una
fia de tela blanca de Cambray. El sh
eligerabs de gente las prisiones; cupnéd
llegaba 4 una poblacién de su provingiss
tenia el derecho de despachar sumariameisy
te 4 los prisioneros, ya sea para ponefiéh
pronto en libertad, ya para ahorearles prof8
to, 4 lo que se Damaba: Goal delivery. B
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(1) Cuerpo de ciudadanos de Londres, L

EL. HOMBBE QUE RiH

wheriff presentaba el extracto de la acusa-
B0l de la causa 4 los veinticuatro jurados
: @acusar:_ién ; si la aprobaban, eseribjan en-
oima: billa vera; si lo desaprobaban po-
Shan: ignoramus; entonces se anulaba la
fhcusacion y el sheriff tenfa el privilegio de
Bmvalidar el referido extracto. Si durante
g deliberacion moria uno de los Jueces, por
pgemplo, el que queria declarsr inocente al
Sagusado, el sheriff, que tenia el privilegio
B8 arrestar 4 aquél, gozaba asimismo del
Bprivilegio de ponerle en libertad. Lo que
flidela estimar y temer, singularmente, al
beriff era que podia, por su destino, eje-
pettar lodas las dérdencs de su majestad, y
QESla era una prerrogativa muy temible,
Eque daba cabida 4 Jo arbitrario.
B Los oficiales llamados verdeors v los co-
getoners. constituian el cortejo del sheriff, y
Blisponian de un magnifico acompafiamien-
o de gentes que iban 4 caballo y de gentes
de librea, 19 sheriff, segin la opinién de
laine, es ¢la vida de la Justicia,
y del Condado.»

-_;-I?]‘»’J.Si.l)l!,‘ demolicién pulveriza y disgre-
el continuamente las leyes y las costum-
bres en Ja Gran Bretafia. Actualmente, vol-
REIOS & decir, ni el sheriff, nj el wapenta-
8 ni e | isticier-quorum desempefian sus
"‘ #l0s como los desempeniaban en Ja anti-
J..Lkuedad_'. Habia en la antigua Inglaterra
Bnfusion .de poderes, y las atribuciones
lirg] definidas resolvianse por midio de
RlBUrpaciones, que serfan imposibles en la
talidad. La promiscuidad entre la poli-
- th ¥ Ia justicia ha cesado y&: subsisten to-
B8 los mismos nombres, pero las fun-
BRes han variado, y hasta I palabra wa-
Rfake ha cambiado de sentido ; antes sig-
'_:mﬁcah.a.ulnu magistratura y ahora significa

S division ternitorial, _
En esta epoca, el sheriff de condado re-
My comprendia en sy autoridad, rea]

i :ﬂflln-l-mpa] al mismg tiempo, las dos ma-
b BRbratyrg qu

e antiguamente se llamab:

_ ’ & - 5e 4madan
€0 Francia lugarteniente civil g
.'}}gﬂl‘tenu-:nle de I
S8les bien esty

) e Paris y
licia: al primero lo cla-
g antigua nota de la poli-
SR li.igni't(’r:im;.@ :'-iifi(! ;'._ru(irz.u]:lv]}(]}:;l%
" Erellas domeésticgs porque lo (:{nanru‘-
'—]-i-uifeer;nesm}l)ar:j (E.],»‘ Ll .]l}ﬂ:l‘l"f?tlif‘lif{' de po-
. htﬂ'ag;m delp(.rmmlje inquieto, miltiple y
] que fué modelo Rend d’Ar-
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genson, que, segin cuenta Saint-Simén,
reunia en su fisonomia, mezclados, los ros-
tros de los jueces del infierno,

_J_*Jsms tres jueces estaban, como hemog
visto, en la Bishopsgate de Londres.

VII

ESTREMECIMIENTO -

I P . ,

_Gwynplaine experiments fuerte estreme-
1o & { : & I
Cimiento al ofr que el postigo de la cdreel
se cerraba con todos sus Cerrojos, pare-
ciéndole que la puerta que se cerraba en
pos de ¢l era la puerta de comunicacion de
la luz con las tinieblas Y que dejaba 4§ la
parte de fuera el hormigueo ferrestre y d
la de dentro el mundo muerto ; esta idea
le atenaces el corazén. ;Qué iban 4 hacer
19 4 1 1 3
ds*_ 17 ;Qué significaba este encierro ?

¢Dénde se hallaba ?
Nada vefa en tormno suyo, sumido en la
1 3 q 3 y
obscuridad. Al cerrarse

o la puerta quedd
r_']l_‘;UZ

no habia alli ni respiraderos nj lin.
segin las costumbres de log anti-
1€mpos, e que estaba prohibido
alumbrar el interior de las prisiones, para
que los recién llegados no pudiesen recono-
cer el sitio en que estaban,

Gwynplaine extendié lgs

manos y taed
la pared & derecha & 1izquierda: se halluba
€n un corredor. 1

| Poco 4 poco la escasa elp-
ridad del subterrdneo, que no se sobe de
doénde procede y que flota en esos sitios
obsourcs, y 4 la que se ajusta la dilatacisn
de las pupilas, le hizo divisar un lineamien-
toaqui y alld, y ante g
confusamente el
Gwynplaine,
las severidac

ternas,

guos t

u vista se bosquejé
corredor.

que sdélo habia entrevisto

' les penales 4 través de las exa-

geraciones de Ursus, crefa verse asido por

una especie de mano colosal v obseura y
€8 espantoso verse manej;

: ido por lo desco-
nocido de la ley. Los bravos, en presencig
del peligro, se desconciertan ante la ley.
g!-‘or qué? Porque la justicia del hombre
8dlo es crepuscular, y el juez anda por ella
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4 tientas. Gwynplaine
sus le habla recomendado la necesidad del
silencio ; querfa volver 4 ver & Dea, y vela
en su situacion algo de discrecional que ¢l
no queria irritar: en ocasiones, cm.;..}eimrsa
en ver claro, es empeorar la situacion.
Tnicamente se atrevié & preguntar:

—Sefiores, jdénde me lleviis ?

Pero nadie le contests.

La ley que rige en las presas silenciosss
de las personas asf lo ordenaba. El texto
normando dice: A silentiariis ostio prepo-
sitis introducti sunt.

Este silencio held & Gwynplaine. Hasta
entonces se creyd fuerte y se bastaba 4 si
mismo, porque bastarse es ser potente.
Siempre habia vivido aislado, imaginindo-
88 qu‘u vivir aislados es ser inexpugnables,
y de improviso se vi6 bajo la presién de la
terribie fuerza colectiva. ;Cémo combafir
con el anénimo horrible de la ley? Este
enigma le hacia desfallecer. Miedo desco-
nocido en &l hall6 el defecto de su armadu-
ra; ademds, ni habia dormido aquella no-
che, ni comido ; apenas habia tomado una
taza de te. De su delirio ¢ insomnio noc-
turnos todavia le quedaba la fiebre; tenia
sed y quizd hambre, y el estémago vacio
trastorna todo nuestro ser. Las emociones
que le atormentaban le sostenian: sin el
huracén, la vela serfa un trapo; pero la
debilidad extrema del harapo, que el vien-
to hincha hasta que lo desgarra, él la sen-
tia, viendo acercarse el fatal momento.
¢ Oserfa al suelo sin sentido? Encontrarse
mal es un recurso para la mujer y una
humillacién para el hombre; procursba
mantenerse firme, pero temblaba. Sentia
lo que siente el que se le van los pies.

VIII

GEMIDO

De nuevo se pusieron en marcha: avan-
zaron por el corredog

El acompafiamiento vuyvoe que estrechar-
se7y tomar la forma del corredor ; iban uno

HUGD &

recordaba que Ur- & uno: primero el wapentake, en seg ida

Gwynplaine, después el justicier-quorumg
luego los agentes de policia, confundidos
y tapando el corredor detrds del saltimbans
qui: el corredor se estrechaba, y ya podi
Gwynplaine tocar la pared con los dog
codos, la béveda de guijarros, lucida comy
cimientos, tenia, por intervalos, arcos'd

granito salientes, y era preciso bajar la )
beza para pasar por ellos; no era posible
correr alli: hasta el fugitivo se veria oblis
gado 4 andar-lentamente: este foso hagll
rodens ; todas las entrafias son tortuosis

las de la prisién como las del hormbre

aqui y alli, 4 derecha 4 izquierda, ofretis
grandes aberturas en la pared, cuadradasi
cerradas con hierros gruesos que dejabi
entrever escaleras, utilizadas unss para S8
bir y otras para bajar. Llegaron 4 una pue
ta cerrada: se abrid ; pasaron y se volvid#§
cerrar. Luego se encontraron con la seguids
puerta, que les abrié el paso ; después conli
tercera, que gird ella misma sobre sus goz
nes, como las otras dos. No encontraron$
ser humano. Al mismo tiempo que el cortes
dor se estrechaba, se bajaba la béveda, y IS8
garon 4 no poder andar més que con la cabés
za inclinada. La pared rezumaba: cafan s
la béveda gotas de agua, y estaban viscosiss
lag, losas que cubrian el pavimento. La pi
lidez difusa, que hacia las veces de claridsll
cada vez era mds opaca: se respiraba maks
v lo mds ligubre era que andaban desces
diendo. 2
Era necesario fijarse mnucho para adveris
que se descendia. En la obscuridad la peiss
diente mds suave es siniestra, y nada es el
temible como las finieblas 4 las que se dess
ciende por declives insensibles. ]
¢Cudnto tempo anduvieron de €8
modo? Gwynplaine no 10 sabia; los mo
mentos de angustias se prolongan indefini
damente. De improviso se detuvieron. 188
obscuridad era espesa. De repente se enssis
ché el corredor. . 4
Gwynplaine oyé cerca de sf un ruido 688

trafio, semejante & un golpe dado en el ditSiR

fragma del abismo, Lo causaba el wapess
take chocando su bastén contra uns LIS
na de hierro ; esta 14mina no era una pueis
ta, puesto que no giraba, sino que se levans
taba y se bajaba, era una especie de oS
puerta.

Gwynplaine oy6 el frofn astridente 88

e
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Sang ranura, y briilé ante sus ojos un trozo

tguadrado de luz ; era que la limina subib y
e introdujo en una hendidura de la boveda,
Pdejando una gran abertura. La luz que pe-
Emetraba por ella era descolorida, pero para

e pupilas dilatadas de Gwynplaine, esa

Selaridad brusca fué, al parecer, semejante &
B4 luz de un reldmpago y quedé un rato sin

wer, porque discernir en un deslumbra-
Simiento es tan dificil como de noche. Des-
Bpués, la vista del saltimbanqui se acostum-

B0 4 la luz como se habia acostumbrado 4

B8 obscuridad, y acabd por ver bien ; la cla-
mdad, que al principio le parecié demasiado
Wiva, concluyd por parecerle livida, como
realmente era, y dirigidé las miradas 4 la

sbertura abierta ante él, y lo que vi6 le llend
de espanto.

A sus pies, unos veinte escalones, altos,
& estrechos, casi 4 pico, sin pendiente 4 de-
Irecha ni & izquierda, especie de creta de
B piedra parecida 4 una pared hecha con de-
elive de escalera, descendian y se hundian

#n un ‘subterrdneo muy profundo.

& Este subterrdneo era redondo, con béve-

8 ojiva de arco rampante, 4 causa de la
filta de nivel de las impostas, dislocacién
Lgxpia de los subterrineos sobre los que se
Sevsntan pesados edificios. La especie de
Peortadura que servia de puerta, y que la

;lilm'ua acababa de descubrir, en la que des-
embocaba la escalera, estaba entallads en

ta béveda, de modo que desde su altura la

misto. hundiase en el subterrdneo como den-

0 de un pozo.

b Bl subterrineo era extenso, y si era el
‘Mo de un pozo, era el fondo de un pozo
: ;ﬂlépeo; y no estaba empedrado ni enla-

drillado, tenfa el piso de ticrra himeds %

de los lugares profundos.
En el centro del subterréneo, custro co-

-Jl_lmﬂas bajas y deformes sostenfan un pér-

00, pesadamente ojival, cuyas cuatro mol-

, reuniéndose en su interior, ofrecian

ol aspecto de una mitra por dentro. Este

Portico, semejante 4 los pindculos, debajo

. que, en los antiguos tiempos, se me-
Han 1os sarcofagos, ascendin hasta la bé-
y ¥ formaba dentro del subterrdéneo

N3 especie de cdmara central, si cAmars
denominarse un compartimiento
por todas partes y que tiene en ves
- " Bualro paredes cuatro pilares.

Ds la clave de la boveda del pértico col-

EL MOMERE QUE Rip
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gaba una linterna de cobre, redonda y en-
rejada como la ventana de una prisién. La
linterng, lanzaba en torno suyo, 4 los pila-
res, 4 las bévedas y 4 la pared circular que
se entrevels vagamente detrds de los pila-
res, resplandor livido entrecortado por ra-
yas de sombra ; esta claridad fué la que des-
lumbré 4 Gwynplaine y ahora era para él
un resplandor opaco. No habia otra luz en
el subterrdneo, ni ventana, ni puerta, ni
respiradero.

Entre los cuatro pilares, y precisamente
bajo la linterna y en la parte mds luminosa,
se divisaba una silueta blanca y terrible en
el suelo. Estaba echada en él de espaldas y
presentaba en su cabeza ojos cerrados, um
cuerpo cuyo torso desaparecia bajo no sk
qué montén informe, cuatro. miembros
amarrados al dorso en forma de cruz de
San Andrés y tirando hacia los cuatro pila-
res por cuatro cadenas atadas & los pies y
4 las manos ; estas cadenas iban 4 parar 4
una argolla situada debajo de cada colum-
na. Esta forma, inmovilizada en la posicién
atroz del descuartizamiento, ofrecla la livi-
dez fria del caddver: era un hombre y es-
taba desnudo.

Gwynplaine, petrificado, lo contemplaba
desde lo alto de la escalera.

De improviso oyé un estertor: el caddver
vivia ain.

Priximo al espectro, en una de las ojivas
del pértico, 4 los dos lados de una gran silla
con brazos, que estaba colocada sobre una
enorme piedra lisa, estaban de pie dos hom-
bres vestidos con largos sudarios negros, y
en la silla se sentaba un anciano envuelto
en una toga roja, pélido, inmévil y sinies-
tro, y sosteniendo en la mano un ramillete
de rogas.

Por el ramillete todo lo comprenderia
otro hombre menos ignorante que Gwyn-
plaine. El derecho de juzgar con un ramo
de flores en la mano, caracteriza al magis.
trado real y municipal 4 la vez. Bl lord-
maire de Londres juzga todavia asf en la
actualidad. Ayudar 4 que los jueces juz-
guen era el destino de las primeras rosas de
la estacion.

El anciano, que se hallaba sentado en el
gillon, era el sheriff del condado de Surrey.
Tenfa la rigidez majestuosa de un patricio
romano.

El sillén era el tnico asiento que habla

s

S g —
L T




e Dy e

m——
"

<

e =

——— =

VvICTOR HUGO =

en el subterraneo; al lado del sillén vefa-
se una mesa llena de papeles y de libros,
y entre éstos la vara larga del sheriff.

Los hombres que estaban derechos 4
derecha ¢ izquierda del sheriff, eran dos
doctores, uno en leyes y otro en medi-
cing, Los dos vestian e] traje negro del
juez y del médico: esta clase de hombreg
usan luto por lag muertes que causan.

Detrds del sheriff, en el reborde del es-
ealén que formaba la piedra lisa, estaba
acurrucado un escribano con peluca re-
donda, teniendo un tintero préximo 4 él,
gobre las losas; un cuaderno de cartén
gobre lag rodillas, una hoja de pergami-
no gobre el cuaderno, y con la pluma en
la mano en actitud de escribir.

Arrimado 4 uno de los pilares habia un
humbre vestido de cuero y con los bra-
gos cruzados : era el criado del verdugo.

Las figuras que acabamog de describir,
inmdviles cada una en su postura fine-
bre, parecla que estaban encantadas en
torno del hombre encadenado; ninguna
ge movia ni hablaba, Reinaba alli una
tranquilidad espantosa.

Aquel sitio era un subterrdneo penal;
estos subterrdneos abundan en Inglate-
rra, La cripta de la Beauchamp-Tower
girvié mucho tiempo para esog usos, lo
mismo que el subterrineo de Lollards-
Prison. Todag lag prisiones del tiempo de
King-John tenfan un gubterrdneo penal,
y la cérecel de Southwark era una de
ellas.

Lo que vamos # describir ocurrfa en-
{onces con frecuencia en Inglaterra, y
podria hoy dla ejecutarse como procedi-
miento eriminal, porque todas aquellas
leyes subsisten todavia. Inglaterra ofre-
¢e el espectéculo. curioso de un codigo
birbaro, que vive en buena inteligencia
eon la libertad. Sin embargo, deberfa
desconfiarse de esto, porque si sobrevi-
niese una crigis, no serfa imposible que
reviviese la antigua penalidad. La legis-
Jacién inglesa es un tigre aprisionado;
le han cubierto lag patas de terciopelo,
pero conserva siempre lag garras: cortar
lag ufias 4 la ley, serfa lo més prudente.

La ley casi desconoce el derecho. Debe
haber en ella por una parte penalidad y
por otra humanidad. Protestan contra
ella log filésofos, pero aun transcurrird
mucho tiempo antes que la justicia de

los hombres se confunda con la justicis
verdadera. 7

El respeto 4 la ley es la mixima ingléss
sa; tanto se venersn alll lag leyes, g
no las derogan nunca, pero aungue ge v
neran, no se ejecutan. La ley antigu
cae en desuso como ung Mmujer vieja, pete
ni se mata 4 la una ni 4 la ofra; no
practican, y quedan en libertad de croes
ge glempre bellas y jovenes; se les dej
sofiar que viven,

Las costumbres normandas son virfj
muy arrugadas, pero esto no obsta par&
que los jueces ingleses les pongan lo8
ojos tiernos; conservan con cariiio I
antiguallas atroces, si son normand
;Hay algo més feroz que la horca?
1867 condenaron 4 un hombre 4 ser d
cuartizado y presentaron sus restos i Ui
mujer, 4 la Reina (1). 4

La tortura no ha existido nunca en 88
glaterra, segin dice la historia con 84S
mirable aplomo. Maltrieu de Westniins
ter toma acta de que la 18y sajona, mu)
clemente, no condenaba & muerte & 108
criminales, y agrega: «Se limitaba &
tarles la nariz, 4 vaciarles los ojos Y&l
cortarles lag partes que marcan el gex 4

No hacia més que esas friolerag la Gl
mente ley sajona. b

Gwynplaine, espantado en lo alto a8/
la escalera, temblaba de terror é itk
mente trataba de rebuscar en su imagh
nacién qué crimen habiy podido comes
ter; al silencio del wapentake siguio S
vista de un suplicio ; esto era dar un pés
so0, pero un paso trigico, y ¢l vela ol'lllP
curecerse cada vez mis el sombrio ETIES
ma legal que le amenazaba. :

El espectro humano que se hallaba f6ls8

dido en el suelo, tuvo un segundo GESy

tertor.
Gwynplaine sinti6 que le

em pujabﬂ?
con suavidad por detrds, y viendo ques
empuje provenfa del wapentake, 'coﬂtf
prendié que debia bajar, y olwd.emcﬁ..

De escalén en egcalén descendié o688
calera : los esealones eran estrechos ¥ te-

nfan nueve pulgadas de altura, ¥ e“'“,mf
oesario descender con precaucién. Balﬁb_’ﬁ
detrds do Gwynplaine, siguiéndole &1
distancia de dos escalones, el wapentak®
llevando derecho el iron-weapon, ¥ defEs

—iﬁ Feniano Burke, mayo de 1867,
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del wapentake descendia, 4 igual distancia,
justicier-quorum,

- Gwynplaine, 4 medida que bajaba los es-
lones, iba perdiendo por grados la espe-
nza, como si descendiese 4 la muerte pa-

80 8 poso, y llegd con lividez cadavérica al

guelo de la escalera.

L El hombre encadenado 4 los cuatro pi-

S lares, seguia resollando angustiosamente,
& Una voz en la penumbra dijo:

+ —Aproximaos,

Era el sheriff, que se dirigia 4 Gwyn-
ine; éste dio un paso.

—Acercaos mis.

Gwynplaine di6 ofro paso.

- —Mds ain—repuso el sheriff.

B Bl justicier-quorum murmurd al ofdo de
‘ mnplaine, con tanta gravedad, que su
& euchicheo era solemne:

& —Os halldis en presencia del sheriff del
S tondado de Surrey.

& Gwynpliine avanzé haste el ajusticiado,
gue estaba extendido en el centro del sub-
lentineo. El wapentake y el justicier-quo-

PHim permanecieron donde estaban, dejando
Bgue el saltimbanqui avanzara solo.

B Cuando Gwynplaine llegd bajo el pdrtico
Y divisé de cerca al ajusticiado, que hasta

tentonces habia contemplado desde lejos, y

S ¥I6 que era un hombre vivo, su sobresalto
88 troco en espanto,

& El hombre amarrado al suelo estaba des-

liido, pero llevaba el harape repugnante-

b liente pidico que podria llamarse la hoja
BNde parrs del suplicio, y que era el succin-
S Qillum de los romanos y el christipannus de

[ los goticos. A Jests, desnudo en la crug,

* 8lo le pusieron ese andrajo.

& El hombre torturado, que Gwynplaine

S ctontemplaba, tendria cincuenta ¢ sesenta
PRRoS ; estaba calvo, tenia pelos blancos y
B @izados en la barba; cerraba los ojos y
Sibra 1o boca, mostrando todos los dientes :
Bl foz delgada y huesosa parecia una cabeza
S de muerto. Sus brazos y piernas, atados
L BOr eadenas 4 los cuatro pilares de piedra,
‘jil;__’mahaal unga X. Le oprimia el pecho y ol

¢ Vientre una placa de hierro, que sostenfa

P 8illoo § seis piedras bastante gruesas. Reso-

lha respirando ¢ rugiendo.

Bl sheriff, sin soltar de la diestra el ra-
:‘I{H_l;lem de rosas, tomd de la mesa con la
Siiestra su vara blanca, y poniéndola rec-

£

—Obediencia 4 su majestad.

Después volvié 4 dejar la vara sobre la
mesa: en seguida, lentamente, sin gesticu-
lagidn y tan inmévi]l como el paciente, le-
vantd la voz y dijo:

—Hombre que estdis cargado de cades
nas, escuchad por tltima vez la voz de la
justicia, Se os sact del calabozo y se os ha
traido 4 esta edreel. Interpelado debidamen-
te, y segin las férmulas legales, formaliis
verbis pressus, sin consideracion 4 las lec-
turas y 4 las comunicaciones que ge os han
dirigido y que se os vaf 4 dirigir de nuevo;
inspirado espiritu de tenacided malvada y
perversa, os habés encerrado en el més ab-
soluto silencio y habéis rehusado contestar
al juez ; esto es un libertinaje detestable, y
que constituye, entre los hechos punibles
del cashlit, el crimen y delito de overher-
nessa,

El doctor en derecho, que se hallaba de
pie 4 la derecha del sheriff, le interrumpid,
y exclamé con indiferencia que tenia algo
de Nigubre:

—Overhernessa, Leyes de Alfredo y de
Godran, capitulo sexto.

El shenif prosiguid:

—Todos respetan la ley menos los la-
drones que infestan los bosques donde las
clervas crian,

Como una campana tras otra el doctor
en derecho repitié:

—Qui faciunt vastum in foresta ubi da-
ma solent fonminare.

—El que rehusa contestar al magistra-
do—afiadié el sheriff,—es sospechoso de
tener todos los vicios y es capaz de comeler
toda clage de dafios.

El doctor continué también :

—Prodigus, devorator, profusus, salaz,
ruffianus, ebrosus, luzuriosus, simulator,
consumplor patrimonit, elluo, ambro et
gluto,

—Todos los vicios implican poseer to-
dos los erimenes. El que nada declara lo
confiesa todo; el que calla cuando el juez
le interroga, es de hecho mentiroso y pa-
rricida.

—Mendag el parricida,

Bl sheviff prosiguié:

~——Acusado, no es permitido creerse au-
sente por callar; la contumacia falsa hie-
re & la loy y se parece 4 Diémedes hirien-
do 4 una diosa. La taciturnidad snte la
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—Adde augmentum abstinentice ciborumss
diminucioni. Consuetudo britdnica, artloulo™
quinientos cuatro. 3
El sheriff y el doctor alternaban en el
dislogo con triste monofonfa imperturbacs
ble: la voz Migubre contestaba 4 la voz si- 3
todos los tiempos del derecho de fosa, de niestra, como si ms':l.\{lus.‘ fuesen c:: i:}uardoil;a;
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i 30 quebrantar el silencio, estan- cer dis os dieron de beber, pero no de cos
Sgtel rantar silenc an- £ ? i
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del tormento llamada «la pena fuerte y du TR S .
ra». De lo que hicimos con vos la ley exi- que expueis. Al 10 dispone & JUSUCH
% forme auténticamente. Os tra- El doctor lo aprobd del modo siguientes
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. : TR e —Damnum confiter—dijo el doctor,: =
: —Attachiomenta legalio—afiadi6 el doc- 5 . " meldefeoh. Leges Ind., capfiull
O, 4

- veinte,

—Por obstinaros en no obedecer, y sien-
do equitativo que la obstinacion de la ley
seu igual 4 la del eriminal, ha cont_inuado
la prueba, como lo disponen los edictos y
los textos. El primer dia no os dieron ni co-
mida ni bebida.

—Hoc est, super jejunare—dijo el doc-
tor,

Hubo una pausa durante la cual se oyé
la vespiracién fatigosa y sibilante del hom-
bre & quien abruma un-montén de piedras.

El doctor en derecho terminé su inte-
rrupeién.

justicia es una forma de rebelién, y lesa
justicia es igual que lesa majestad. El que
calla en casos semejantes obra con temeri-
dad. El que sustrae al interrogatorio roba
Iz verdad, y la ley ya procura evitarlo.
Parg tales casos los ingleses gozaron en

sheriff,—en doitikins, en suskins y en i
likalpens, tnico caso en que pueden emis
plearse esas monedas, segin lo manifiest

el estatuto de abolicién de Enrique Vi ¥l

tendréis el derecho y el goce de scoriuifs
ante mortem, y seréis en seguida ahogadd’

en la horca. Tales son las ventajas que e

porta la confesién, ; Ahora, queréis coniéssy
tar & la justicia?

Kl sheriff call y esperé un rato. ELpS
ciente parmanecié sin hacer movimiento 8
guno :

y . N by
—Cuya suma se 08 pagaré—insistio d
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+El sheriff volvié 4 tomar la palabra:

—Criminal, ese silencio es un refugio
que ofrece peligro y no salvacién. La obs-
finacion merece castigo. El que se calla
guando la justicia le interroga, es un felén
4 la corona. No insistdis en vuestra des-
gbediencia. Pensad en su majestad nues-
trs Beina ; os pregunto para que le respon-

"'diis. Sed vasallo leal.

El paciente resolld.

El sheriff siguié hablando:

—Después de las setenta y dos primeras
horas de la prueba, hemos llegado al cuar-
to dia, que es el decisivo: en éste, la ley

" fija la confrontacién.

—Quarta die, ad frontem adduce—dijo
el doctor.

—La sabidurfa de la ley eligid esta hora
extrema, con la idea de obtener lo que nues-
tros antepasados llamaban «el juicio por el

\rio mortal», opinando que este es el mo-
“mento en que los hombres pueden ser crei-

o8 bajo su palabra.

El doctor en derecho repiti6:

—Judicium pro frodmortell, quod homi-
Wes credenti sint per suum ja est per suum
fi. Carta del rey Adelstam, tomo primero,
pdgina ciento setenta y tres.

Hubo una pausa, y después el sheriff
meling hacia el paciente el rostro severo,
diciéndole :

—Hombre que os halldis acostado en tie-
e, ;me ofs?

El hombre no se movié.

—i En nombre de la ley, abrid los ojos!

Las pupilas del paciente continuaron ce-

- mradas,

Bl sheriff se dirigié al doctor en medi-
®ina, que estaba 4 su izquierda, y le dijo:

~Doctor, formad el diagndstico.

—Probe da diagnosticum—dijo el mé-
dico.

Bl médico se aproximé al criminal con

Btialdad magistral, se incliné hacia él, puso

€l oido cerca de la boca del paciente, le pul-
8, le palpé los sobacos y las piernas y lue-
80 88 puso en pie.

= Y bien ?—le pregunté el sheriff.

~Oye atin—le contesté el médico.

=~ También ve?

Bl doctor le contestd:

~Puede ver.
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situd al Jado de la cabeza del paciente y el
obro se colocd detrds de Gwynplaine.

El médico dié un paso atrds hacia los
pilares.

Entonces el sheriff levantd el ramillete
de rosas, como un sacerdote el hisopo, y en
alta voz y formidable interpeld al pacien-
te de esta manera:

—j Habla, miserable | te lo suplica la ley
antes de exterminarte. Si pretendes ser nu-
do, piensa en la tumba, que es muda tam-
bién ; si pretendes ser sordo, piensa en tu
condenacién, que también lo es. Reflexiona
que vamos & abandonarte aqui. Ya que eres
mi semejante, dyeme, porque soy hombre ;
ya que eres mi hermano, esclichame, gue
¥o soy cristiano ; ya que puedes ser mi hijo,
dyeme, porque yo soy un viejo. Guirdate
de mi, que soy el que dispone de tus sufri-
mientos y voy 4 ser inexorable. Tl horror
de la ley da majestad al juez. Piensa que
yo mismo tiemblo delante de mi. Mi pro-
pio poder me consterna. No hagas que lo
use hasta sus limites, porgue me siento
Ieno de la santa maldad del castigo. Ten,
desdichado, saludable y honrado temor &
la justicia y obedéceme. Ha llegado ya la
hora de la confrontacién y debes respon-
derme. No te resistas mds, no me dejes
Hlegar & lo irrevocable, pues no debe com-
placerte el expirar aqui lentamente, agoni-
zando mucho tiempo en espantosa agonia,
bajo el peso de esas piedras, solo en esle
subterrineo; no debe complacerte moriy
desesperado, chocando los dientes, lloran-
do y blasfemando, sin médico y sin sacer-
dote. Yo acudo 4 socorrerte, ten piedad de
ti mismo, haz lo que te ordeno, cede 4 Ia
justicia, vuelve la cabeza, abre los ojos y
di si reconoces 4 este hombre,

El paciente ni volvié la cabeza ni abrié
los ojos.

El sheriff dirigié una mirada al justicier-

quorum y en seguida ofra al wapentake.

El justicier-quorum quité 4 Gwynplaing
el sombrero y la capa, y, cogiéndole por los
hombros, le puso frente 4 la luz al lado del
hombre encadenado. El semblante del vo-
latinero se' destacd con su extrafio relieve
enteramente iluminado.

4‘\] flliH.’l\O tit*r'npn Se L‘”(!O]"\'is f,'l '\’V"]penk-
take, cogié entre sus manos, por las sienes,

El gheriff hizo un signo y avanzaron el la cabeza del paciente, é, inerte, la puso en
Usticier-quorum y el wapentake; éste se direccion de Gwynplaine, y con los dos
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ulgares y los dos indices abrid los pdrpa-

s cerrados del eriminal. Los ojos feroces
de aquel hombre aparecieron y vié 4 Gwyn-
plaine.

Al divisarle, levanto él solo la cabeza y
abriendo cuanto pudo las pupiles, le mird,
estremeciéndose cuanto le es dable estre-
mecerse ¢ un hombre que sostiene tanto
peso con el pecho, y gritd:

—Es él... si! jes éll...

Lanz6 una carcajada terrible y repitio:

—iEs él! jes él!

Luego dejo caer la cabeza al suelo y ce-
1o los ojos.

— Eseribid, escribano—dijo el sheriff,

Aunque Gwynplaine estaba aterrorizado,
conservé hasta entonces presencia de dni-
mo ; pero el grito | Es él! Je trastornd. La
orden del sheriff: Eseribid, escribano, he-
16 l» sangre de sus venas. Crefa que un
malvado iha 4 arrastrarle tras él, sin po-
der comprender per qué, y que aquella con-
fesién le entregaba & la justicia. Se creia
ya que iban los dos 4 ser atados en la mis-
ma picota y ahorcados después uno junto
al otvo. Espantado Gwynplaine, balbuced
frases incoherentes con la turbacién pro-
funda del inocente, y fuera de si, lanzé
gritos y dejé escapar lus frases siguientes,
en medio de su agonia:

—TEso 1o es cierto; yo no soy. No co-
nozeo 4 ese hombre, y, por consiguiente, él
tampoco me conoce. Tengo que marchar-
me porque he de representar esta noche.

vicToR HUGO

{Qué quieren de mi? Pido que me dejen?

en libertad. ; Por qué me han conducido 458
este subterrdneo? No existen ya las leyes; S8
podéis decir que no existen ya. Sefior jues, =S

repito que yo no soy ; soy inocente de todo

lo que ese hombre pudo decir ; lo sé seguss8

ro y por eso deseo salir de aqui. Esto esi8
muy justo. No existe nada de comin ens
tra esa hombre y yo. Podéis informaros. Mi
vida es piblica. Han venido & prendess
me como si fuera un ladrén. ;Por quéd

; Acaso sé yo quién es ese hombre? Soy ua¥

joven errante que represento larsas en 188

ferias y en los mercados. Soy Kl hombréies

que rie. Todo el mundo ha acudido 4 vers
me. Nos hospedamos en el Tarrinzeans
field. Hace quince afios que tengo este ofis

cio y yo sélo he cumplido veinticinco. Hae By

bito en la posada de Tadcaster. Me llamo
Gwynplaine. |Que me saquen de aqui, 86s
fior juez ! No se debe abusar de la mise:
ria de los desgracindos; tened compasion

de un hombre que no ha delinquido en n&ss

da, que no puede defenderse y que no tienes

LIBRO QUINTO

El mar y la suerte se agitan con igual soplo.

quién le proteja. Tenéis delante de vos § UBSSS

infeliz saltimbanqui.

—Tengo ante m{ — respondis e] sherffSs

—4 lord Fernando Clancharlie, Barod
Olancharlie y Hunkerville, Marqués d8

Corleone en Sicilia y par de Inglaterrass

Diciendo esto el sheriff se levantd, y, 88
fialando el sillén 4 Gwynplaine, afiadio.

—Milord, dignese sentarse vuestra Ses i , A
& (hwynplaine no comprendié lo que el

fioria.

SOLIDEZ DE LAS COSAS FRAGILES

SNhoriif 1o decla, y mird detrds de él para

SN er 5i hablaba 4 otro.

Bl ofdo no llega 4 percibir el sonido de-
Smasiado agudo, ni la inteligencia la emo.
Nibn demasiado aguda; la audicién y la
Smprension tiene sus lmites.

B Tl wapentake y el justicier-quorum,
Biptoximandose 4 Gwynplaine, le cogie-
tin oada uno de un brazo y le sentaron

SR 6] sillin que dejd vaclo el sheriff, Les

186 hacer sin comprender lo que ha-

| ﬂ;ﬂn,

B Ein cuanto estuvo gentado el volatine-

s |
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B0 el wapentake y el justicier-quorum
Z ??ﬁEOCEdiernn algunos pasog y permane-
Beron rectos & inmaviles detrds del si-

Entonces el sheriff dejo sobre la losa el
Itimillete de rosas, se puso log anteojos,
Que le presenté el eseribano; cogié de
9810:de los cuadernos que tapaban la me-
: ';‘.a mg hoja de pergamino, manchada,
S Aarillenta, rofda y rota en variag par-

tes, que parecia haber gido plegada en
muchos dobleces pequefios y que estaba
eserita por una sola cara, y de pic y ugro-
ximéndose 4 la luz de la linterna y con
voz solemne, leyd lo que sigua:

«En e] nombre del Padre, del Hijo y
»del Espiritu Santo:

»Hoy, 29 de enero de 1690 de la era
sde Nuestro Sefior, fué criminalmente
»abandonado en las desiertas costas de
»Portland, un nifio de diez afios, con la
»intencién de que en aquellag soledades
»pereciese victima del hambre y del frfo,

»Este nifio fué vendido 4 la edad de dog
vafios por mandato de su majestad el
srey Jacobo II.

»Este nifio es lord Fernando Clanchar-
slie, hijo tnico legitimo de lord Lineus
»Clancharlie, Barén Clancharlie y Hun-
skerville, Marquég de Corleone en Sici-
»lia, par del reino de Inglaterra, hoy di-
sfunto, ¢ hijo asimismo de Ann Brad-
ssauw, su esposa, hoy difunta.

yBste nifio es el heredero de los bienes
»y titulos de su padre; por eso fué ven-
»dido, mutilado y desfigurado, . desapare.
seiendo por voluntad de su majestad.

»Eete nifio fué educado y dislocado con
sintencién de que fuese un volatinero en
»los mercados y en las ferias,




